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Im warmen Zimmer erwartete Nanetta
Flores ihren Gatten Cesarino, der um
11 Uhr von Genua ankommen sollte. —
[hre beiden Hiinde hielt Giulio Mattel in
den seinen. Und weil sie ihm ihre beiden
schonen Hinde iiberlassen hatte, war er
itberzeugt, in kurzer Zeit ihr Geliebter
Z1 Seln.

>eit sechs Monaten machte er der
schlanken eleganten Nanetta den Hof. aber
sie verstand es, ihn immer in einer ge-
wissen [Distanz von wenigstens einem Zen-
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timeter zu halten. Und wenn Giulio In
besonders starken Augenblicken wversucht
hatte, diese letzte Distanz zu nehmen, war
er von Nanetta sowohl mit Blicken als
auch mit Worten niedergeschmettert wor-
den: obwohl auch sie seit sechs Monaten
bereit war, in seine Arme zu sinken. Sie
war Giulios so sicher wie ihres eigenen
Schattens, und es kann unmdglich eine
Siinde sein, wenn eine schine Frau in
thren eigenen Schatten wverliebt i1st. Nur
etwas hielt sie zurtick. Sie hatte von zu



